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Lài giâỉ thiệu

1  ôi có đặc quyến được 
diện kiến nhiểu nhà lãnh đạo thế giới trong suốt 

nửa thế kỷ qua; tuy nhiên, không ai trong số họ 
dạy cho tôi nhiều điều hơn Lý Quang Diệu, vị thủ 
tướng đẩu tiên của Singapore và vẫn là linh hồn 
đẫn dắt đất nước này. Đúng như một lập luận xưa
-  con người hoặc nhào nặn các sự kiện hoặc chỉ 

là bản khai của các sự kiện ấy -  không có gì phải 

nghi ngờ vế câu trả lời trong trường hợp của Lý 

Quang Diệu, một con người có trí tuệ và óc phán 

đoán ít ai bì kịp.

Cho đến nay vẫn là quốc gia nhỏ bé nhất Đông 
Nam Á nên dường như số phận của Singapore là 
trở thành quốc gia khách hàng của những láng 
giềng hùng mạnh hơn, nếu như trên thực tế nó 
có thể giữ được vị thế độc lập của mình. Nhưng



viii Lý Quang Diệu

Lý Quang Diệu nghĩ khác. Tầm nhìn của ông là 
hướng đến một nhà nước không chỉ tồn tại được 
mà còn phải có ưu thế nhờ sự vượt trội. Trí tuệ 
siêu việt, tính kỷ luật và sự khéo léo sẽ thay thế cho 
các nguồn lực. Ông tập hợp những đổng bào của 

mình vào một nhiệm vụ mà trước đó họ chưa bao 
giờ nhận thức được: trước tiên là làm cho thành 

phổ của họ sạch sẽ, sau đó toàn tâm toàn ý vượt 

qua thái độ thù địch của những người láng giềng 
và tình trạng chia rẽ sắc tộc bằng những thành 
tích vượt trội. Singapore ngày nay chính là bằng 
chứng rõ ràng mà ông mang lại.

Khi Lý Quang Diệu lên nắm quyển, thu nhập 
bình quân đẩu người chỉ khoảng 400 đô la một 
năm; còn giờ dấy con số này là hơn 50.000 đô la. 
Ồng đã truyển cảm hứng cho cộng đổng dân cư 
đa ngôn ngữ của mình trở thành một trung tâm 
tri thức và kỹ thuật của khu vực châu Á-Thái Bình 
Dương. Nhờ sự lãnh đạo của ông, một thành phố 

quy mô trung bình đã trở thành một chủ thể kinh 
tế và quốc tế quan trọng, đặc biệt trong việc thúc 
dấy các môi quan hệ da phương ớ khu vực 'Ihái 
Bình Dương.

Suốt chặng đường này, Lý Quang Diệu đã tự 
mình trở thành một người bạn không thể thiếu 
của Hoa Kỳ, không chỉ nhờ sức mạnh ông ấy thể


